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Cestitamo!

Cestitamo 3to ste odabrali rjesenje Doona+ tvrtke Simple Parenting za
sigurnost i prijevoz svojeg djeteta.

Kako biste ispravno zastitili svoje dijete, autosjedalica Doona+ uvijek se
mora upotrebljavatii postaviti kako je opisano u ovim uputama.
Vazno - ¢uvajte ove upute za kasniju uporabu. Pazljivo procitajte ove
upute. Nepridrzavanje uputa moze utjecati na sigurnost vaseg djeteta.
Drzite korisnicke upute u pretincu koji se nalazi na autosjedalici.

Ako imate pitanja u vezi s uporabom, slobodno nam se obratite na:
Simple Parenting

4A, 12 Shipyard Lane, Quarry Bay,

Hong Kong,

Hong Kong

Telefon: (852) 3586-1353

E-posta: info@doona.com

Internetska stranica: www.doona.com

lli se obratite lokalnom distributeru:

UK & Irska: Singapur & Malerzija:

CuddleCo Ltd Jarrons & Co. Pte Ltd

Cornbrook, 2 Brindley Rd, Old Trafford. | 158 Kallang Way, #05-08

M16 9HQ, Manchester Singapore, 349245

Cuddleco.co.uk Performance Building

Korisnicka sluzba: +44 161 702 5063 WWW.jaIrons.com.sg

customerservice@cuddleco.co.uk Korisnicka sluzba: +65 6547 1125
contactus@jarrons.com.sg

Hong Kong:

Simple Parenting Juznoafricka Republika:

4A, 12 Shipyard Lane, Quarry Bay, Dejon Distributors cc

Hong Kong, Unit 2, Brandshatch Close,

Hong Kong Killarney Gardens, Cape Town,

www.doona.com South Africa, 7441

Korisnic¢ka sluzba: +852 3586 1353 Korisni¢ka sluzba: 021 556 9154

service@doona.com
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1/ Kljucne informacije
/ Upozorenja

A UPOZORENJE! Radi zastite vaseg djetetq,
ova autosjedalica Doona+ nije prikladna za
sliedede:

* Kao zamjena za kreveti¢ ili kolijevku. Nosilike
i kolica smiju se koristiti samo za prijevoz
novorodencadi ili djece.

* Za prijevoz vise od jednog djeteta.

* Za komercijalnu uporabu.

A UPOZORENJE!
U slucaju automobilske nesre¢e dolazi do velikin
sila te stoga preporucujemo da zamijenite
autosjedalicu.

A UPOZORENJE!
Nemojte vrsiti nikakve izmjene ili dodatke na
autosjedalici Doona+.

KLJUONE INFORMACIJE / UPOZORENJA



A UPOZORENJE!
Nemojte koristiti ovaj proizvod ako su neki dijelovi
slomljeni ili nedostaju.

A UPOZORENJE!
Prtljaga ili drugi predmeti koji mogu uzrokovati
ozliede u slu¢aju nesrece moraju se pravilno
ucvrstiti.

A UPOZORENJE!

Nikada nemojte ostaviti dijete bez nadzora.

A UPOZORENJE!
Ovqj proizvod nije prikladan za frcanje ili
koturaljkanje.

A UPOZORENJE!
Nemojte dopustiti djetetu da se igra s ovim
proizvodom.

A UPOZORENJE!
Uvijek upotrijebite ru€nu koCnicu dok stavljate
ili vadite dijete iz autosjedalice Doona+ izvan
automobila ili dok stojite na mjestu.

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE



2/ Prikladnost

Autosjedalica Doona+ namijenjena je za uporabu iskljuCivo u smjeru
suprotnom od smijera voznje.

Skupina: 0+

Tezina: Do 13 kg

Ova je autosjedalica Doona+ namijenjena za djecu od rodenja do 13 kg.
Sigurnosne informacije

A UPOZORENJE! NEMOJTE upotrebljavati
autosjedalicu Doona+ u sliedecim slu€ajevima:
* Dijete ima viSe od 13 kg.

¢ Vrh djetetove glave udaljen je od
gornjeg kraja autosjedalice Doona+
manje od 2,5 cm. (Pogledajte sliku
lijevo)

najmanje

2,5cm (17)
@9 * Pojasevi se nalaze u utorima visim od
7 visine djetetovih ramena. (Pogledajte
sliku lijevo)

Certifikat - oznaka odobrenja
ECE R44/04

Universal
0-13 kg

0444 4311

PRIKLADNOST



3/ Pregled proizvoda

2. Rucka 9. Jeziéci 11. Kop&a
1. Gumb za kopce poe
3 produzenje
Vodiice rucke

4. Krov za ppjas
12. Gumb

8. Rameni
/ pojasevi

5. Gumbi umb.
za rotaciju za ofp'usfonje
rucke pojasa
13. Traka za
zatezanje

pojasa

6. Predniji

kotaci
15. Pedala za

otpustanje
kocnice (zelena) M'[(F;eéi?‘ljg za
7. Straznjig (crvena)
kotaci

32. Plasti¢ni okvir krova

4. Krov
—_—

33. Strazniji
klinovi krova

39. Kuke 34. Sarke krova

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE



23. Naslon

24. Jastucici za
za glavu

ramena

17. Sigurnosni
gumb 18. Drzac
pojasa

16. Poluga za
rasklapanje
kotaca

9. JeziCci

19. Utori za
ramene
pojaseve

25. Pojasevi za

27. Jastuk za )
podesavanje 8. Rameni
visine ojasevi

21. Metalna
39. Kuke ploca
22. Metalna
Sipka

13. Traka za
zatezanje
pojasa

35. Prsteni

38. Donji

klinovi
36. Bocni plasticni

klinovi 37. Klinovi
vodilice za pojas

PREGLED PROIZVODA



4/ Nacini
uporabe

4.1. Nacini uporabe i namjena

Nacin auvtosjedalice

Za voznju uvijek koristite nacin
autosjedalice Doona+.

(Pogledajte poglavlie 6 ovog prirucnika
za upute za uévricivanje i odspajanje u
vozilu).

Nacin guranja

Koristite nacin guranja za jednostavno
rukovanje proizvodom dok hodate ili
sjedite pored.

Nacin v pokretu
Koristite nacin u pokretu kada izadete iz
vozila i Zelite proSetati s djetetom.

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE



4.2. Podesavanje kuta
rotacije rucke

Rucka (br. 2) moze se postaviti u tri polozaja:

A. Istovremeno pritisnite gumbe za rotaciju rucke (br. 5) na obje strane.

B. Dok su gumbi za rotaciju rucke (br. 5) pritisnuti, pocnite rotirati rucku
(br. 2) prema Zelienom polozaju.

C. Pazite da se ru¢ka ne rotira dalje od Zelienog polozaja (A, Bili C).
D. Otpustite gumbe za rotaciju rucke (br. 5) i jo§ malo zarotirajte rucku

dok se ne ucvrsti u Zelienom polozaju
na obje strane. Cut ¢e se , klik".

NADINI UPORABE



4.3. Promjena nacina uporabe

A

UPOZORENJE!
Pazite da su svi uredaiji za zaklju¢avanje aktivirani
prije uporabe.

A

UPOZORENJE!

Kako biste izbjegli ozljiede, pobrinite se
da dijete nije u blizini prilikom sklapanja i
rasklapanja ovog proizvoda.

Pri sklapanju i rasklapanju proizvoda Doona+,
pobrinite se da je dijete vezano pojasom (ruke
i noge su izvan dosega pomicnih dijelova) ili
da se ne nalazi u blizini kada nije u sjedalici.

1z nacina autosjedalice v nacin u pokretu
A. Istovremeno pritisnite gumbe za rotaciju rucke (br. 5) na obje strane i
zarotirajte rucku (br. 2) u gornji polozaj (B).

B. Otpustite sigurnosni pojas s
autosjedalice Doona+ (pogledajte
poglavlje 6 ovog priru¢nika za
upute za ucvric¢ivanje i odspajanje
autosjedalice Doona+ u vorzilu).

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE




C. lzvadite autosjedalicu Doona+ iz automobila i drzZite je
jednom rukom.

D. Drugom rukom piritisnite crveni sigurnosni gumb (br. 17) i povucite
polugu za rasklapanje kotaca (br. 16). Kotaci ¢e se rasklopiti.

*Alternativa koracima C-D: autosjedalicu Doona+ mozete izvaditi iz
automobila i staviti na tlo. Zatim pritisnite crveni sigurnosni gumb (br. 17)
i povucite polugu za rasklapanje kotaca (br. 16). U ovom cCete slucaju
trebati podignuti autosjedalicu Doona+ prilikom pritiskanja gumba
kako bi se kotaci rasklopili.

E. Istovremeno pritisnite gumbe za rotaciju rucke (br. 5) na obje strane i
zarotirajte rucku u polozaj za nacin u pokretu (A).

NADINI UPORABE



F. Pritisnite gumb za produzenje rucke (br. 1) i povucite ru¢ku prema sebi
kako bi se produzila.

1z nacina u pokretu v nacin autosjedalice
A. Pritisnite gumb za produzenje rucke (br. 1) i gurnite rucku prema dolje
(br. 2) kako biste ponovno skratili rucku.

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE



B. Istovremeno pritisnite gumbe za rotaciju rucke (br. 5) na obje strane i
zarotirajte rucku (br. 2) u gornji polozaj (B).

C. Nogom pritisnite pedalu za kocenje (br. 14) kako biste je aktivirali.
Umjesto toga mozete staviti svoje stopalo ispred kotaca kako biste
sprijecili kretanje.

NADINI UPORABE



D. Drzite autosjedalicu Doona+ za ru¢ku jednom rukom, a drugom rukom
pritisnite crveni sigurnosni gumb (br. 17) i povucite polugu za rasklapanje
kotaca (br. 16).

E. Dok povlacite polugu nagnite autosjedalicu Doona+ prema straznjim
kotacima (br. 7) dok se ne pocnu sklapati i zatim je spustite na tlo, sve
dok se kotaci ne sklope do kraja i dok ne sjednu na mjesto.

F. Podignite autosjedalicu Doona+ drzedi je za rucku (br. 2) i stavite je u
vozilo.

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE



B. Postavite autosjedalicu Doona+ u vorzilo (pogledajte poglavije é
ovog priru¢nika za upute za ucvrséivanje i odspajanje autosjedalice
Doona+ u vorzilu).

H. Istovremeno pritisnite gumbe za rotaciju rucke (br. 5) na obje strane i
zarotirajte je u polozaj A.

NADINI UPORABE



4.4. Nacin v pokretu

StraZnje kocnice
Strazniji kotaci imaju sustav za ko¢enje koji vam omogucuje da
koristite samo jednu pedalu za kontrolu oba straznja kotaca. Za
aktiviranje ko¢nice pritisnite crvenu pedalu za kocenje (br. 14) koja
se nalazi pored desnog kotaca. Za otpustanje kocnica pritisnite
pedalu za ofpustanje kocnice

= (br. 15) koja se nalazi pored lijevog
kota¢a. Ko&nica uvijek mora biti pritisnuta
kada stavljate dijete u vozilo il ga iz njega
vadite. Uvijek upotrijebite ru€nu ko&nicu
kada stavljate ili vadite dijete iz vozila ili
dok stojite na mjestu, pa cak i ako je fo
samo nekoliko frenutaka! Uvijek provjerite
15. Pedala za 14. Pedala za J€ li koCnica potpuno aktivirana.

otpustanje kocenje
kocnice (crvena)
(zelena)

A UPOZORENJE!
Pazite da su svi uredaiji za zakljuCavanje aktivirani
prije uporabe.

Uporaba dodatne opreme za nosenje tereta
Dostupne su dvije opcije za nosenje tereta za proizvod Doona+:

Torba za cijeli dan Torba za osnovne
potrepstine

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE



A UPOZORENJE!

Nemoijte staviti vise od 3 kg u torbu za cijeli dan.

Nemojte staviti vise od 1,5 kg u torbu za osnovne
potrepstine.

Premasivanje ovih ograni¢enja moze ugroziti
stabilnost kolica i uzrokovati prevrtanje. Ne smije
se koristiti dodatna oprema za nosenje tereta

koju nije odobrio proizvodac.

UPOZORENJE!
Svi tereti na rucki utjeCu na stabilnost proizvoda
Doona+.

Vazna napomena: Morate maknuti sve forbe
s proizvoda Doona+ prije sklapanja kotaca i
prebacivanja u nacin autosjedalice.

NADINI UPORABE
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5/ Vezivanje
djeteta v
autosjedalici
Doona+

1 na suvozacko sjedalo bez zracnog jastuka

<

na vanjsko straznje sjedalo

omm

na srediSnje straznje sjedalo s pojasom u 3 tocke

na sjedalo okrenuto suprotno od smjera voznje

X X

na sjedala okrenuta bo¢no

Pridrzavajte se propisa primjenijivin u vasoj zemlji.

da

da

da

ne

ne

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE



A UPOZORENJE!

Za zastitu vaseg djeteta:

* Uvijek verzite dijete u autosjedalici Doona+ s
pomocu pojaseva.

¢ Opcenito pravilo: Kada se koristi u
automobilu, vase ¢e dijete biti sigurnije §to
pojas bolje prianja uz njegovo tijelo. Pobrinite
se da pojas dobro zategnut kada se koristi u
automobilu.

* Pazite da je pojas zategnut i da nije uvijen.
¢ Preporucuje se da se djecu ne ostavlja bez
nadzora u autosjedalici Doona+.

¢ Opasno je koristiti autosjedalicu Doona+ na
povisenoj povrsini, npr. na stolu.

20
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A UPOZORENJE!

e Pazite da se tfraka za zatezanje pojasa
(br. 13) nikada ne zaglavi u pomicnim dijelovima (npr.
automatskim vratima, pomicnim stepenicama itd.)

¢ Metalni i plasti¢ni dijelovi autosjedalice Doona+
mogu se zagrijati na suncu. UPOZORENJE! Vase se
dijete moze opedi. Zastitite dijete i autosjedalicu
Doona+ od jake sunceve svjetlosti (npr. stavite
laganu tkaninu preko sjedala).

* Preporucuje se da se dijete Cesto vadi iz sjedala
kako bi se rasteretila djetetova kraljeznica,

kako unutar, tako iizvan automobila. Preporucuju
se Ceste stanke tijekom dugih

putovanja.

* Proizvod Doona+ ne moze zamijeniti krevetic ili
krevet. Ako dijete treba spavati, potrebno ga je
staviti u odgovarajuéu nosiliku, kreveti¢

ili krevet.

¢ Ovaj proizvod nije namijenjen za duze
spavanje.

* Nemojte upoftrebljavati proizvod Doona+ kao

lezaljku kada vase dijete moze samostalno sjediti.

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE
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5.1. Podesavanje ramenih
pojaseva (br. 8) prema
djetetovoj visini

9. Jezidci 11. Kopca )
koizéceo poiasa 23. Naslon 4. jastucici za
za glavy ramena

10. Gumb
za otpustanje
jezicaka

9. JeziCci

8. Rameni kopce

pojasevi 12. Gumb za

za ofpustanje

25. Pojasevi za
pojasa

13. Traka za
zatezanje
pojasa

27. Jastuk za
podesavanje
visine

za otpustan
kocnice
(zelena)

VEZIVANJE DJETETA U AUTOSJEDALICI DOONA+
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Kada po prvi puta budete koristili autosjedalicu Doona+ i kako dijete
bude raslo morat ¢ete podesiti ramene pojaseve (br. 8) prema djetetovoj
visini i to na sliedeci nacin:
* Kada se rameni pojasevi (br. 8) ispravno namjeste,
prolaze kroz utore za ramene pojaseve (br. 19) u razini
ramena ili malo ispod toga.
« Stavite dijete u autosjedalicu Doona+ i pronadite
ispravne utore za ramene pojaseve (br. 19) za visinu vaseg
djeteta. Zatim izvadite dijete iz autosjedalice Doona+.
* Na straznjoj strani autosjedalice Doona+ odspojite ramene pojaseve
(br. 8) od metalne ploce (br. 21).
* Umetnite ramene pojaseve (br. 8) u ispravne utore (br. 19).
* Ponovno spojite ramene pojaseve na metalnu plocu (br. 21).

A UPOZORENJE!
Pazite da se pojasevi ne uviju i da su rameni
pojasevi (br. 8) pravino umetnuti u utore za
ramene pojaseve (br. 19). Pogledaijte sliku
u nastavku za ispravnu montazu.

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE
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A UPOZORENJE!
Provijerite jesu lirameni pojasevi (br. 8) pravino
spojeni na metalnu plocu (br. 21). Pogledajte
sliku u nastavku za ispravnu montazu.

A UPOZORENJE!
Provijerite jesu lirameni pojasevi (br. 8) spojeni
na metalnu plocu (br. 21) tako da se cijeli sklop
nalazi izmedu metalne Sipke (br. 22) i tijela
autosjedalice. Niti jedan dio ne smije prelaziti
preko metalne Sipke (br. 22). Pogledaijte sliku u

nastavku za ispravnu montazu.

VEZIVANJE DJETETA U AUTOSJEDALICI DOONA+
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5.2. Rotiranje rucke (br. 2)

Zarofirajte rucku u polozaj C.

5.3. Otpustanje ramenih pojaseva (br. 8)

Pritisnite gumb za otpustanje pojasa (br. 12) i istovremeno povucite
oba ramena pojasa (br. 8) prema sebi. Za malu novorodencad
proucite odjelike 5.4.15.5.

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE
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5.4. Stavljanje jastuka za podesavanje
visine za novorodencad (br. 27)

Stavite jastuk za podeSavanje visine za novorodencad (br. 27) u najnizi
dio sjedala. Rameni pojasevi (br. 8) trebaju prolaziti kroz utore (br. 19)
u razini ramena ili malo ispod toga. Kada rameni pojasevi mogu prodi
kroz utore u razini ramena ili malo ispod toga bez uporabe jastuka za
podesavanije visine za novorodencad, jastuk se moze ukloniti.

© < 5kg Jastuk za podesavanije visine za novorodencad
11lbs namijenjen je samo za novoroden&ad.

i

9.

Uklonite jastuk za podeSavanije visine za
novorodencad kada su ramena vaseg djeteta
iznad najnizih utora za ramene pojaseve dok sjedi u
autosjedalici bez jastuka za podeSavanje visine za
novorodencad.

Nastavite upotrebljavati naslon za glavu kada maknete jastuk
za podesavanje visine za novorodencad sve dok nosite dijete u
autosjedalici.

5.5. Naslon za glavu (br. 23)

 Pazite da su trake naslona za glavu omotane oko ramenih pojaseva
(br. 8) i spojene s gumbima na straznjoj strani naslona za glavu.

* Naslon za glavu (br. 23) tfreba se podesiti tako da su rameni pojasevi
(br. 8) u razini djetetovih ramena ili malo ispod toga.

VEZIVANJE DJETETA U AUTOSJEDALICI DOONA+



27

5.6. Vezivanje djeteta
pojasom

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE



11. Kopca

9. Jezici N
pojasa

kopce

28

23. Naslon, .
za glavu 24. Jastucici za

ramena

10. Gumb o
8. Rameni 9 Ofpustanje 9. Jezieci
- oiasevi jezi¢aka
polase! 12. Gumb za
za otpustanje 25. Pojasevi za

pojasa

13. Traka za
zatezanje

15. Pedala za
za otpustanje
koc¢nice
(zelena) 14. Pedala za
kocenje

(crvena)

kykove

27. Jastuk za
podesavanje
visine

* Otfpustite ramene pojaseve (pogledajte poglavlje 5.3.)

* Oslobodite jezicke kopce (br. 9) iz kopce pojasa (br. 11) pritiskom
gumba za otpustanje jezicaka (br. 10).

« Stavite dijete u autosjedalicu Doona+.

« Stavite ramene pojaseve (br. 8) preko djetetovih ramena.

VEZIVANJE DJETETA U AUTOSJEDALICI DOONA+
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A UPOZORENJE!
Pojasevi za kukove (br. 25) moraju biti §to je nize
moguce na djetetovim kukovima.

* PreporuCujemo da ne koristite ramene
pojaseve bez jastuci¢a za ramena.

A UPOZORENJE!
Nemojte uvijati ili zamijeniti ramene pojaseve
(br. 8).

* Uzmite oba jezicka kopce (br. 9) i umetnite jeziCke kopce (br. 9) u
kop&u pojasa (br. 11). Cut ée se KLIK!

» Pobrinite se da je naslon za glavu (br. 23) pravilno postavljen.

* Zategnite pojaseve dok ne dodu dodir s djetetovim tijelom. (pogledajte
sliedece poglavlje 5.7.)

5.7. Latezanje pojaseva

Povucite traku za zatezanje pojasa (br. 13) dok pojas ne bude ravaniu
dodiru s djetetovim fijelom.

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE
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A UPOZORENJE!
Prostor izmedu ramenih pojaseva i djetetovih
ramena nikada ne smije biti vedi od Sirine
jednog prsta.

5.8. Popis za provjeru pravilnog
vezivanja djeteta u sjedalici

AL
i

A\ RADI SIGURNOSTI DJETETA PROV JERITE SLJEDECE
* Rameni pojasevi (br. 8) autosjedalice Doona+
moraju biti uz djetetovo fijelo i ne smiju ga
stezati.

e Rameni pojasevi (br. 8) moraju biti pravilno
podeseni i ne smiju biti uvijeni.

* Jezicci kopce (br. 9) fiksirani su u kopcCi pojasa
(or. 11).

VEZIVANJE DJETETA U AUTOSJEDALICI DOONA+
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6/ Uporaba autosjedalice
Doona+ v vozilu

Pridrzavaijte se uputa za uporabu pojaseva za dijete navedenih u
priruc¢niku za vlasnika vozila.

T b
B e

A UPOZORENJE!
Prilikom prometnih nesre¢a dolazi do velikin
sila. Nikada nemojte pokusati vezati dijete
sigurnosnim pojasom dok ga drzite u krilu il ga

samo pridrzavati rukama.

A Veizite dijete u autosjedalici Doona+ tijekom
svake voznje!
Autosjedalicu Doona+ uvijek ucvrstite na sjedalo
vozila okrenutu suprotno od smjera voznje.

A UPOZORENJE!
Ako zracni jastuk udari autosjedalicu Doona+, to
moze prouzroCiti feSke ozljede djeteta, pa Caki
smrt.

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE
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A NEMOJTE koristiti na suvozackom sjedalu s
prednjim zraé¢nim jastukom!
Za sjedala s bocnim zracnim jastucima proucite
upute iz korisniCkog priru¢nika za vozilo.

A UPOZORENJE!
Savjetujemo vam da svi Cvrsti i plasticni dijelovi
autosjedalice Doona+ budu postavljeni i
ugradeni tako da se fijekom svakodnevne
uporabe vozila ne mogu zaglaviti pomicanjem
sjedalaili u vratima vozila.

Avutosjedalica Doona+ odobrena je za uporabu s

pojasom u 3 tocke (univerzalni pojas)

Ovqj priru¢nik sadrzi detaljne upute samo za postavljanje bez baze.

*Za detaline upute za uporabu s bazom pogledajte korisnicki prirucnik

koji se isporucuje s bazom ako ste je kupili.
Ucvric¢ivanje autosjedalice Doona+ u vozilu uporabom
baze temelji se na poluuniverzalnom odobrenju. Sjedalica
se moze koristiti s bazom samo u vozilima navedenim na
popisu odobrenih vrsta vozila koji se isporucuje s bazom ako
je odlucite kupiti. Taj se popis stalno azurira.

Najnoviju verziju mozete naci na www.doona.com

UPORABA AUTOSJEDALICE DOONA+ U VOZILU
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Postavljanje s pojasom u 3 tocke (univerzalni pojas)

A UPOZORENJE!
Uporaba pojasa u 2 tocke znatno povecava
opasnost od ozljede djeteta u sluCaju prometne
nesrece.

A Uvijek koristite odobreni pojas u 3 tocke.
Sigurnost sigurnosnih pojaseva u vozilu mora biti
odobrena prema ECE R 14 ili sicnom standardu
(pogledajte oznaku ispitivanja na pojasu sa
slovom E ili e u krugu).

Slijedite ove upute pri uporabi autosjedalice Doona+:
6% U smjeru voznje ne

6% U smijeru suprotnom od smjera voznje da
s pojasom u 2 tocke ne

s pojasom u 3 tocke da

O
O

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE
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A Nemojte ostavljati dijete bez nadzora u vozilu u
autosjedalici Doona+.

A Za zastitu svih putnika u vozilu
U sluCaju zaustavljanja u nuzdi ili prometne
nesrec¢e, nevezane osobe ili predmeti mogu
uzrokovati ozljede drugim putnicima. Uvijek
provijerite sliedece:
* Nasloni sjedala su blokirani (tj. zasun sklopive
straznje klupe je fiksiran).
* Svi teski predmeti ili predmeti ostrih krajeva u
vozilu (npr. polica prtljaznika) su u&vrsceni.
* Sve osobe u vorzilu koriste sigurnosne pojaseve.
¢ Autosjedalica Doona+ uvijek je uévri¢ena u
vozilu, Cak i ako se u njoj ne prevozi dijete.

Za zastitu vozila

Na nekim navlakama za sjedala vozila izradenim od osjetljivin
materijala (npr. velur, koZa itd.) mogu ostati tragovi trodenja kada
se koriste autosjedalice. To se moze izbjedi stavljanjem naviake za
sjedalo vorzila ispod autosjedalice Doona+.

UPORABA AUTOSJEDALICE DOONA+ U VOZILU
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6.1. U¢évrséivanje autosjedalice Doona+
U vozilu

Da biste ucvrstili autosjedalicu Doona+ uporabom pojasa v 3 tocke
vaseg vozila, uéinite sliedecée:

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE



28. Dijagonalni
pojas

29. Trbusni poja

30. JeziCak kapce
sigurnosnog pojasa

31. Sigurnosni
pojas u vozilu

1. KORAK: Okrenite autosjedalicu Doona+ suprotno od smjera voznje
i stavite je na sjedalo vorzila (dijete je okrenuto u smjeru suprotnom od
smjera voznje).

Napomena: Ne preporucuje se postavljanje autosjedalice Doona+ na
suvozacko sjedalo, ali je moguca. Ako odlucite postaviti autosjedalicu
Doona+ na suvozacko sjedalo, pomaknite to sjedalo unatrag do kraja
prije prelaska na sliedece korake.

Kada zavriite s postavljanjem prema uputama navedenim u nastavku,
pomaknite sjedalo prema naprijed.

2. KORAK: Pobrinite se da je ru¢ka (br. 2) u gornjem polozaju B.

3. KORAK: Jezicak kopc&e sigurnosnog pojasa (br. 30) umetnite u kopcu
sigurnosnog pojasa vorzila (br. 31).

4. KORAK: Stavite trbusni pojas vorzila (br. 29) u plave vodilice za
sigurnosni pojas (br. 3) na obje strane autosjedalice Doona+.

36

A UPOZORENJE!

Nemojte uvijati pojas.

UPORABA AUTOSJEDALICE DOONA+ U VOZILU
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5. KORAK: Zategnite trbuini pojas vozila (br. 29) povlacenjem
dijagonalnog pojasa (br. 28).

A UPOZORENJE!
Kopca sigurnosnog pojasa vozila (br. 31) ne
smije se staviti u plavu vodilicu za pojas (br.
3) ili viriti prema naprijed tako da se nalazi
ispred plave vodilice za pojas (br. 3) (U smjeru
kretanja).
Napomena: Ako se to dogodi, pokusajte
na drugom sjedalu. Ako ste u dilemi u vezi s
postavljanjem, slobodno nam se obratite.

6. KORAK: Povucite dijagonalni dio pojasa vozila (br. 28) iza dijela za
glavu autosjedalice Doona+.

7. KORAK: Dijagonalni dio pojasa vorzila (br. 28) stavite izmedu plavog
drzac¢a pojasa (br. 18) i autosjedalice Doona+.

A UPOZORENJE!

Nemojte uvijati pojas.

Zategnite dijagonalni dio pojasa vozila (br. 28).

8. KORAK: Zarofirajte rucku (br. 2) u polozaj autosjedalice A (za upute
kako zarotirati rucku pogledajte poglavije 4.2.).

A UPOZORENJE!
Nemoijte koristiti toCke za nosivost koje nisu
prethodno opisane i oznacene na autosjedalici
Doona+.

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE
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6.2. Popis za provjeru ispravnog
postavljanja autosjedalice Doona+

A Radi sigurnosti djeteta provijerite sljedece:
 Autosjedalica Doona+ pricvri¢ena je u smjeru
suprotnom od smjera kretanja.

¢ Autosjedalica Doona+ postavliena je na
suvozacko sjedalo samo ako nema prednjeg
zracnog jastuka ili ako je zracni jastuk
deaktiviran.

¢ Autosjedalica Doona+ pri¢vri¢ena je iskljucivo
pomocu pojasa u 3 tocke.

* Trbusni pojas vozila (br. 29) prolazi kroz
plave vodilice za sigurnosni pojas (br. 3) na
autosjedalici Doona+.

* Dijagonalni dio pojasa vozila (br. 28) prolazi
izmedu plavog drzaca pojasa (br. 18) i
autosjedalice Doona+.

e Kopca sigurnosnog pojasa (br. 31) ne nalazi

se u plavoj vodilici za pojas (br. 3) ili ispred plave
vodilice za pojas (br. 3).

* Sigurnosni pojas vozila je zategnut i nije uvijen.

UPORABA AUTOSJEDALICE DOONA+ U VOZILU
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6.3. Vadenje autosjedalice Doona+ iz
vozila

1. KORAK: Zarotirajte rucku (br. 2) u polozaj autosjedalice B (za upute
kako zarofirati ru¢ku pogledajte poglavije 4.2).

2. KORAK: Odspojite kopcu sigurnosnog pojasa (br. 31).

3. KORAK: Odspoijite dijagonalni dio pojasa vorzila (br. 28) iz plavog
drzaca pojasa (br. 18).

4. KORAK: Izvadite trbudni pojas vozila (br. 29) iz plavih vodilica za
sigurnosni pojas (br. 3).

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE
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7/ Upute
Za odrzavanje

A 1a zadrzavanje zastitnog ucinka
e U prometnoj nesreci u kojoj brzina pri sudaru

premasuje 10 km/h autosjedalica Doona+
moZze se ostetiti na nacine kaoji nisu ociti. U tom
je slu€aju potrebno zamijeniti autosjedalicu.
Odlozite je na odgovarajuci nacin.

* Redovno pregledajte sve vazne dijelove radi
ostecenja. Pobrinite se da svi mehanicki dijelovi
ispravno rade.

« Kako bi se sprijecilo ostecenje ili lom, pobrinite

se da se autosjedalica Doona+ ne zaglavi
izmedu vrata, vodilica za sjedalo itd.

¢ Ako se autosjedalica Doona+ osteti (na
primjer, nakon pada) pofrebno ju je pregledati.

* Autosjedalica Doona+ ne smije se koristiti bez
navlake za sjedalo.

* Nikada nemoijte koristiti zamjenske dijelove ili

dodatnu opremu osim one koja je isporucena.
Nikada nemoijte zamijeniti navlaku za sjedalo
navlakom koja nije originalna Doona+ navlaka
jer je ona bitna za ucinkovito vezivanje.

UPUTE ZA ODRZAVANJE
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7.1. Odrzavanje kopce pojasa

A UPOZORENJE!
Primjenjute samo sliededi postupak Cis¢enja.
Odstupanje od ovog postupka moze
uzrokovati ozljedu ili smrt.

1. ISPERITE SAMO TOPLOM/VRUCOM VODOM. Za jednostavno &is¢enje:
Odvajite jezicke od kopce. Nikada nemojte odvoijiti pojas za prepone od
siedala. Vise puta potopite kopcu u posudu s toplom vodom temperature
od najvise 60 °C. Kretanje vode isprat ¢e sve necistoce iz kopce.

2. NEMOJTE KORISTITI DETERDZENTE, SREDSTVA ZA PRANJE, OTAPALA |

SREDSTVA ZA CISCENJE KUCANSTVA. Ta sredstva mogu utiecati na uéinak
kopcii mogu uzrokovati ozliede il smrt.

3. NIKADA NEMOJTE UMETATI ALATE U KOPCU ILI KORISTITI UREDAJE ZA

SUSENJE VRUCIM ZRAKOM.
Moze dodi do ostecenja kopce, §to moze dovesti do smanjenja ucinka i
moguce ozliede ili smrti.

%ﬁA%ﬁE@'ﬁ I&NOSITI SREDSTVA ZA PODMAZIVANJE NA KOPCU.

MoZe doci do ostecenja kopce, Sto moze dovesti do smanjenja u€inka i
Migkdedstiteietigip@ine naviake za autosiedalicu Doonat jer su one
sastavni dio sustava autosjedalice Doona+. Koristenje originalnih naviaka

za sjedalo pomaZe u odrzavanju sigurnog i funkcionalnog sustava.

Autosjedalica Doona+ ne smije se koristiti bez
navlake za sjedalo.

* Navlaka za sjedalo moze se ukloniti i oprati blagim deterdzentom.
Slijedite ove upute za pranje kako biste izbjegli oste¢enje naviake za
sjedalo: Strojno pranje, hladno; Ne izbjeljivati; Ne susiti u susilici; SuSenje
na Zici; Ne cijediti; Ne glacati; Ne Cistiti u kemijskoj Eistionici. Pridrzavajte
se uputa na etiketi za pranje naviake. Istih se uputa za pranje treba
pridrzavati i kod pranja tkanine krova.

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE
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« Plasti¢ne dijelove mozete ocistiti vodom sa sapunom. Nemojte koristiti
agresivna sredstva za Cis¢enje (kao $to su otapalal).

A UPOZORENJE!
Nikada nemojte odvaijiti jeziCke kopce (br. 9)
od pojasa.

Za uvpute o uklanjanju i ponovnom stavljanju
dijelova od tkanine pogledajte videozapis:

www.doona.com/accessories/fabric-set

7.3. Skidanje krova

1. KORAK: Izvucite 3 straznja klina krova (br. 33) na straznjoj strani krova
(br. 4).

2. KORAK: Izvucite okvir krova (br. 3. KORAK: Odvojite tkaninu od
32) iz 3arki krova (br. 34). okvira.

‘.ﬂ—

UPUTE ZA ODRZAVANJE
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7.4. Skidanje navlake za sjedalo

1. KORAK: Potpuno otpustite ramene pojaseve (br. 8).

3. KORAK: Odvojite ramene pojaseve (br. 8) od metalne ploce (br. 21)
koja se nalazi na straznjoj strani autosjedalice.

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE
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4. KORAK: Izvucite ramene pojaseve (br. 8) s prednje strane i skinite
jastuci¢e za ramena (br. 24) s njih.

5. KORAK: Skinite navlaku za sjedalo s 4 kuke (br. 39) iza dijela za glavu
autosjedalice.

UPUTE ZA ODRZAVANJE
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7. KORAK: Skinite navlaku za sjedalo oko vodilice za pojas (br. 3).

8. KORAK: Izvadite klinove vodilice za pojas (br. 37) i doniji klin (br. 38)
navlake za sjedalo.
L ! \

9. KORAK: Povucite navlaku za sjedalo oko gumba za otpustanje pojasa

(br. 12) i kop&e pojasa (br. 11) prema gore kako biste u potpunosti skinuli
navlaku za sjedalo.

§r

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE
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7.5. Ponovno stavljanje navlake za sjedalo

A UPOZORENJE!
Pazite da se pojasevi ne uviju i da su rameni
pojasevi (br. 8) pravilno umetnuti u utore za
ramene pojaseve (br. 19). Pogledajte sliku u
nastavku za ispravnu montazu.

A UPOZORENJE!
Provijerite jesu li rameni pojasevi (br. 8) pravilno
spojeni na metalnu plocu (br. 21). Pogledajte
sliku u nastavku za ispravnu montazu.

A UPOZORENJE!
Provijerite jesu lirameni pojasevi (br. 8) spojeni
na metalnu plocu (br. 21) tako da se cijeli sklop
nalazi izmedu metalne Sipke (br. 22) i fijela
autosjedalice. Niti jedan dio ne smije prelaziti
preko metalne Sipke (br. 22). Pogledaijte sliku u

nastavku za ispravnu montazu.

UPUTE ZA ODRZAVANJE
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1. KORAK: Provucite ramene pojaseve (br. 8) kroz utore na dijelu za krilo
navlake za sjedalo.

2. KORAK: Provucite kopcu pojasa (br. 11) kroz predvidene utore u
navlaci za sjedalo i izvucite je s druge strane.

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE
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3. KORAK: Postavite navlaku za sjedalo oko gumba za otpustanje
pojasa (br. 12).

UPUTE ZA ODRZAVANJE
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6. KORAK: Ugurajte navlaku za sjedalo oko donjeg dijela autosjedalice.

7. KORAK: Ugurajte navlaku za sjedalo oko vodilica za pojas (br. 3)
na obje strane.

,/(

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE
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8. KORAK: Umetnite bocne klinove (br. 36) na obje strane tijela
autosjedalice.

9. KORAK: Provucite 4 prstena (br. 35) pri¢vri¢ena na dio za glavu
navlake za sjedalo kroz utore u gornjem dijelu autosjedalice i zakadite ih
za kuke (br. 39).

UPUTE ZA ODRZAVANJE
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10. KORAK: Provucite ramene pojaseve (br. 8) kroz odgovaraju¢e utore
za ramene pojaseve (br. 19).

VAINO! Rameni pojasevi moraju se nalaziti na visini djetetovih ramena ili
malo ispod toga.

11. KORAK: Spojite ramene pojaseve na metalnu plocu (br. 21) koja se
nalazi na straznjoj strani autosjedalice.

VAINO! Pazite da pojasevi nisu uvijeni.

VAIZINO! Rameni pojasevi spojeni na metalnu ploc¢u MORAJU se provudi
IZMEDU metalne Sipke i tijela autosjedalice.

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE
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7.6. Ponovno stavljanje krova

1. KORAK: Navucite tkaninu na okvir krova (br. 32).

S

UPUTE ZA ODRZAVANJE
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2. KORAK: Umetnite okvir krova (br. 32) u 3arke krova (br. 34).

(-

3. KORAK: Umetnite 3 klina krova (br. 33) na straznjoj strani krova (br. 4).

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE
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8/ Postavljanje u
zrakoplovu

1/ Uvod

Tvrtka Simple Parenting preporucuje da se za djecu do 13 kg (35 lbs) koriste
odobreni sustavi za vezivanje ili drugi proizvodi odobreni za putovanje
zrakoplovom. Autosjedalica za novorodenc¢ad Doona™ (skupina 0+)
moze se koristitii u zrakoplovu za osiguravanije sigurnosti djeteta za vrijeme
leta. Prilikom postavljanja autosjedalice za novorodencad Doona™ u
zrakoplovu postavite ih naisti nacin kao sa sigurnosnim pojasom li trousnim
pojasom u vozilu.

2/ Certifikati

A

. ®
TUVRheinland

For usein
Aircraft

www.tuv.com
ID 0000043493

Autosjedalica za novorodencad Doona™ odobrena je za koristenje u
zrakoplovima od strane svjetskih stru€njaka za zrakoplovstvo tvrtke TUV
Rheinland.

Tvrtka TUV Rheinland postuje postojece norme, mjerenja i funkcionalne
zahtjeve nacionalnih i medunarodnih regulatornih udruzenja i
medunarodnih nadleznih tijela za zrakoplovstvo.

POSTAVLJANJE U ZRAKOPLOVU
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3/ Op¢cenite sigurnosne informacije

Procitajte sliedece upute za sigurno postavljanje autosjedalice Doona™
prije nego $to ih pokudate postaviti. Neispravno postavljanje moze
ugroziti zivot vaseg djeteta.

A

> > > PP

Prije dolaska u zra¢nu luku s autosjedalicom za novorodencad
Doona™ obratite se osoblju zracne luke ili posjetite www.TUV.
com za vise informacija o prikladnosti i uvjetima prijevoza.

Koristenje autosjedalice za novorodencad Doona™ dopusteno
je samo u zrakoplovima s pojasevima u 2 focke.

Autosjedalica se moze postaviti samo na sjedalima zrakoplova
koja je odobrio zra&ni prijevoznik.

Koristite samo sjedala u zrakoplovu okrenuta u smjeru voznje.

Autosjedalicu za novorodencad Doona™ postavite samo u
smijeru suprotnom od smjera voznje.

Autosjedalica za novorodencad ne smije se postaviti u efektiv-
nom dometu zracnog jastuka.

Prilagodite autosjedalicu za novorodencad veliini vaseg
djeteta u skladu s preporukama iz priru¢nika s uputama
autosjedalice za novorodencad.

Nemojte koristiti ovaj proizvod ako se ne moze sigurno postaviti.

Autosjedalica za novorodencad Doona™ uvijek mora biti
ucvri¢ena sigurnosnom pojasom, Cak i kada je znak za vezanje
pojasa iskljuc¢en. Autosjedalica koja nije ucvri¢ena moze dovesti
do ozljeda putnika u slu¢aju nesrece, turbulencija ili slijetanja u
hithom slucaju.

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE
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4/ Postavljanje

A. Postavite autosjedalicu za novorodencad Doona™ na
odgovarajuce sjedalo u zrakoplovu u smjeru suprotnom od smjera
voznje.

B. Podizanje naslona za ruke moze olak3ati postavljanje autosjedalice za
novorodencad Doona+.

C. Provucite oba kraja trbusnog pojasa kroz vodilice za pojas
autosjedalice za novorodenc¢ad Doona™.

D. Pazite da pojasevi nisu uvijeni!

F. Sada zatvorite kopcu pojasa (slika 1) i zategnite pojas (slika 2).

@~ S
= 1

5/ Vadenje autosjedalice za novorodencad

Oslobodite trbusni pojas u skladu s uputama zra¢nog prijevoznika.

A\ UPOZORENJE! NEMOJTE koristiti bazu U
zrakoplovu. Samo je autosjedalica odobrena za
koristenje u zrakoplovu. Sigurnosni pojasevi na
napuhavanje nisu kompatibilni s ovom autosjedalicom.

POSTAVLJANJE U ZRAKOPLOVU



57

9/ Dvogodisnje
jamstvo

Jamcimo da je autosjedalica Doona+ proizvedena u skladu s
europskim sigurnosnim normama i propisima

te zadovoljava najvise standarde kvalitete.

Dajemo dvogodisnje jamstvo za autosjedalicu Doona+ u slucaju
nedostataka u proizvodnji ili materijalnih nedostataka.
Jamstveni rok pocinje od dana kupnje.

Kao dokaz kupnje ispunite Jamstveni list i Cuvajte ga tijekom cijelog
razdoblja jamstva zajedno s racunom.

U slu¢aju jamstvenog zahtjeva, Jamstveni list mora se vratiti lokalnom
distributeru zajedno s proizvodom.

Takoder registrirajte svoju autosjedalicu Doona+ na stranici:
www.doonha.com

Jamstvo pokriva autosjedalice Doona+ s kojima se pravilno rukovalo i
koja su nam poslana u Cistom stanju.

Jamstvo se ne primjenjuje u sliedecim slucajevima:

¢ Znakovi normalnog trosenja i ostecenja koja su posliedica
prekomjernih opterecenja.

* Ostecenja koja su posliedica neprikladne ili nepraviine uporabe.

* Ako se proizvod koristio u svrhu koja nije predvidena u uputama za
uporabu.

U slu€aju jamstvenog zahtjeva izravno nam se obratite na adresu
info@doona.com

AUTOSJEDALICA NOVE GENERACIJE
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10/ Jamstveni
list

Jamstveni list:

Ime:
Adresa:
Postanski braj:
Grad:
Broj telefona (ukljucujuci pozivni broj):
Adresa e-poste:
Serijski broj autosjedalice Doona+:
Prodavatelj:
Boja tkanine (izvedbal:
Dodatna oprema:

JAMSTVENI LIST
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